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PRESENTAZIONE DELL'OPERA

La proclamazione dell' indipendenza della Georgia, I'affermazione della lin-
gua georgiana come lingua ufficiale, la nascita di rapporti diplomatici fra la
Georgia e la Repubblica Italiana, lo sviluppo delle relazioni economiche, cul-
turali, scientifiche, I'incremento del turismo, tutto ¢id ha posto la necessita di
creare un dizionario bilingue, quale strumento di studio e di consultazione.

La presente opera ¢ il frutto di un attento ed assiduo lavoro di qualche anno
¢d ha come primo obiettivo quello di aiutare la gente georgiana a conoscere € ad
approfondire la lingua e la cultura italiana non pil in modo indiretto, ciog at-
traverso la mediazione della lingua russa, come succedeva sin qui, bensi diretta-
mente con un dizionario italiano-georgiano, che permetta di attingere la lingua
viva.

11 presente lavoro potra essere un valido strumento anche per i madrelingua
italiani, cultori e studiosi della lingua georgiana.

L'opera rappresenta un'importante conquista per tutto il mondo culturale
della Georgia, essendo il primo voluminoso dizionario italiano-georgiano dell'
epoca moderna.

La prima parte (A-L), tra lemmi, accezioni, locuzioni, fraseologia e prover-
b, contiene circa 35.000 voci.

La seconda parte (M-Z), gia in fase di completamento e di rifinitura, avra
all'incirca la stessa quantita di voci.

Nel dizionario sono stati inseriti molti termini del mondo della scienza, del-
ln tecnica, della politica, della giurisprudenza, della religigne, della gastrono-

min, dello sport. Abbondanti sono le parole ed espresioni della lingua parlata, le
purole derivate dal latino, dall'inglese, dal francese e da altre lingue, dialettismi.

['opera ¢ rivolta ad un vasto pubblico di lettori: agli specialisti di lingua
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italiana, ai traduttori-interpreti, agli studenti e piil in generale a tutti coloro che
hanno interesse ad approfondire e ad arricchire la loro conoscenza della lingua
e della cultura italiana.

Come accennato sopra, trattandosi del primo voluminoso e consistente lavoro,
che pone per la prima volta una di fronte all'altra le lingue italiana e georgiana,
non si voleva affatto compiere un'opera unica e definitiva, bensi I'idea e
I'intenzione degli autori erano di creare una prima solida base. onde poter svi-
luppare in futuro opere ancora piii vaste e pl}l approfondite, a partire dalla pros-
sima seconda edizione, la cui pubblicazione & prevista nell'anno 2000.

Saranno ben accette proposte, congrue osservazioni ed integrazioni dei let-
* tori, considerate un utile e prezioso contributo nell'assiduo lavoro che terra im-
pegnati gli autori per la pubblicazione della seconda edizione.

In considerazione della notevole quantita di materiale elaborato in pit di
tre anni di lavoro, il dizionario ¢ stato diviso in due volumi: I volume (A-L), 11
volume (M-Z).

Il primo tomo sara disponibile gia nel mese di dicembre '99, il secondo
tomo verra dato alla stampa presumibilmente nella prossima primavera.

Si ringraziano i redattori, i correttori e tutti coloro che hanno contribuito
alla realizzazione della presente opera, in particolare I'Ente della Caritas
Trentina per il suo generoso sostegno morale e materiale.

Thilisi, novembre 1999 Gli autori
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